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Léopolaville, lo 2 féyrier 1963

Honsieur le Juge-Pprésident
du Tribanal de District de

i

Honsleur le Juge-Présldent ot honoré Colldgue,

J'al blen regu votre lettre du ler courant, mals je n'en
salsis sudre la portée exacte.

Dois=jo on entendre gue vous me demandez officlellement
en sus de mes occupations habltuelles, de rédiger "la moltié"
de tous les Jugeaents prononcés par le Consell de Guerre
1'astre m01tié Stant réservée aux bons solns de notre cole
lbgne He FeColimon ?

lans ce cas, Je ne puls que vous référer aux " “ap orts
Anngels sur l'activité du Trbunal de District de Léopoldville "
par noe Greffes pfnal ot civil A Heassicurs les Pro-
cureur Général et Procureur d'"tat de Léopoldville, ot dont
cople nous & été reaise R nous tous.

Vous en constaterez iaaédiatencnt que, pour ce qul me con-
corne, ayant durant ces depnliers hult mois instrult, motivé
de ma propre maln et prononcé pas moins de 317 (trols cent dix
sept) Jugeaents, dont 144 en matidre ginale ot 172 en matidre
civile ot commerciale, Je suls comparativezent beaucoup trop
absorbé par mes "occupations habituelles™ de Juge, pour pouvolr
encore vaquer 2 colles de secerétalro de prédaction (lire: do no-
tivation) de Jugements rendus par d'autres Juridictions.

P.llcolakaxl
Juge 8u Iribunal de District
de Léopoldville.

%gggxgg; Deux copies de la préigente, & 1'intention de Hessiours
es frocureur Génédral et “rocureur d'=tat de Léopoldville.
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ﬂﬂnaall_ég_gnszzg A C Hnaere B
Jugamsnt du 7 Janviar 1963 : . :

Atft;ﬂ.?.*c/ 1°) ANGWANDIMA Jean
AR B Vi 2%) BUWMBA Jules
MAKENGO Omer
®) KAWALA MUTAPA Denis
) IKETE Lambert .
HASANGA Hichel
INDAMBI Louis
MOLOPAI Roger o
NGOHMBA Lome Georges
UEELISE Phnilippe
) MAKENGO Pedro
°) MBONGO PASI Marcel
*) LUMINGU Simon
14%) KALUNGA David

*) MBUNGA Emmanuel
KAWALA Banmpel

Attendu que les prévenus Nos 1 (ANGWANﬁIH&) 2§2L Z 3 MAKENGO
7 (INDAWBI), 9 (NGOMBA LONRZ), 10 (UKZLISA), 14 (RALUNGA) et zs(ﬁaunuﬁ)
_ont _comparu, alors gue le restant des prévenus, s'étant évadéa, n'ont

7 pu 8tre régul&brnmant a&tésa

Qu'il y & dnnc lieu de disjolindre les pourauitea en ce qul concerne
" les prévenus évadés et non cités, pour ne atatuer qu'h 1'encontre
‘des prévenua Suhnommﬁs ‘comparants. _

Atbendu qu'aux termﬂs des citations portant requisitoire 1ea hait
prévenus susnommés sont poursulyvis du fait d'avoir & Léopoidville,
durant le mols de julllet 1962, participé k sous la direction du
premier d'entr'eux, en bade organiaée, 8 de nombreux vols qualifiés,
notamaent aux firmes SEDEC, TRANSMONY, VAN DE: PUT, MARIE BETH,Bou-
‘langerie GONGOLAISE, 8 1'ABASSADS AMXRIGKINK Des PAYS BAS, et au
domicile du sieur BiA au Mont Gafula ol ils ont perpetré un viol
avec¢ violence sur la. peraonne de 1 épouse de ce dernier,=- faits pré=-

U vus et réprimés par les articles 79, 80, 82, 156" ¢t 1?0 du Code Pénal.

Attendd qu'il résulte du doaaier qu'il s'agit 1% d'une aérie de
‘forfaits dont le peenier prévenu ANGWAHHIMA récildiviste notoire con-
‘damné aéid par arrét de la Cour d'Appel de ﬁéopaldville du 31, 7.1958
© (R.A.TLOB) ¥ 20 années de servitude pénale et évadé le JEXFXXR 19.10.

1961 de la.prison de Makals oll il purgeait cetie peine, a donné la
liste conpldte lors de ses aveux en la présente pourauxte devant
1'0PJ Takula Simon en date du 31,7.1962 (aveux qu'il confirma par
1a suite devant le Parguet lors de son interrogatoire du 4.9.1962 par
. L'OMP LZTimothée), en donnant 'du coup le détall des noms des complices
'qui avaient participé avec lui h ces fbrfaita, savolr -

11' vol-dursnt la nult et par orfraction & la finna SEDEG MOTGRS
2 . | i TRANSPI%NY



- B B B, ——

3°) voel-durant la nultet par effraction & 1'Ambassade des 2

Pays-Bas en complicité avec le prévenu KAWALA Samyel, évadé, -

4°) vol durant da nuit et par effraction X la firme 5ACQUEﬂOTTE % Van

DER PUT,& Limete, lors duguel 1'un des assaillants avait jeté un

enfant par la fenetre, = : '

5°) vol dans.les mémes conditions & la Boulangerie de MAKALA, en.

- gompagnie du second prévenu BUMBA Jules, d'un complice dériommé NGUMA
Joseph et d'un militaire, NZENGO Louls, et lors duquel les dentinellss

de la boulangerie furent ligotées, transportées et abandonnées dans

la brousse, whia 'L AR : R

6%) vol auved menaces et par violence au domicile du sieur BIA, X Mont

Gafula, en comgaﬁnia des prévenus MASANGA Michel (N® 6, évadé) et KA-

WALA MUPATA (N® 4, évadé)un autre complice dénommé GABY, et d'un

militaire dénomméNGANDU Léon, lesquels, tous quatre, ont aer surcroft

et & la méme occaslon perpetré un viol avee wviolence sur 1l'épouse du

gusnommé BIA, e R e

7%) vol de piusleurs.voitures VelWe dont 1'un & la prue ITAGA N® 28,

le second aux dépens de 1'0,NiU., le 3e aux dépens de l'inspection

de Limete, et le 4e aux dépens du sleur Jules SANZA,

8%) vol durant 1la nuit et par effraction ay domicile de k& la dame

MARIE BERTH en oompignio d'une bande de 13 autres persgonnes, parni

. lesquelles 1lé l4e prévenu KALUNGA David et le méme militalre susnommé

. NG . : ' . Yol y )

Que lors de ses mémes aveux susdits, le premier prévenu ANGWANDIMA

a reconnu que la plupart des vols et forfalts susdite avaient eu lieu

& main armée, en précisant que les armes étalent portées tantot par

le prévenu KAWALA, tant8t par le complice "GABY", tantdt par ie

6e prévenu MASANGA, et tantdt par les militalres NGANDU et NZENGO,

oo Attendu qu'd l'audience de ce jour le Conseil de Guerre a décldé
d'examiner A huls closg 1'affaire du vol perpetré & Mont Gafula au
domicile du sleur Bla, et lors duquel un viel a été pomuis aves vio-

. lence sur l'épouse de ce dernier,- &t cela pour déterminer en premier

1ieu la culpabilité du premier prévenu ANGWANDIMA dans ce forTalt et

gquitte & examiner par la sulte sa culpabilité dans le restant des
forfaits commis par la bande et celle des membres de cette bande dansd
le vol=viol susdit aussl bien que dans le restant des infractions.

_ Attendu ‘qu'l cette audience le premier prévenu a denté de mitiger
sa responsabilité dans 1'infraction sous examen, en soutenant gu'il
ne se serait rendu & Mont Gafula que sur la demande des susnommuds
MASANGA, KAWALA MUPATA, " GABY" et -NGANDU Léon; eimplement pour les
y_eondu{re, et qu'il seralt resté, lul, en dehors du domiclile du sleur
~ BIA, o) le vol-yiol avalent été perpetrés, :

_-_Aptehdu-eependanx qu'il_rﬁsulteudu dosaier-qu9; des aveux multi-
ples de ses complices, ANGWANDIMA é tailt le chef de la bande crimi-
nelle,- ce qul est d'allleurs de notoriété publique, _

Que,lors:de ses afeux=aqs4rapport§s devant 1'0rficier de la Police

. ‘Judiciaire (aveux qu'il confirma d'ailleurs 3 1la lettre par la suite

devant 1'0Officler du Ministdre Public), le dit préyenu avalt reconnu

. ‘avolr conduit 2a bande dans sa volture jusqu'au lieu du rdrraitf%avoir

.-touché ga part du butin (une bofte tcontenant des bijoux, qul furent




retrouvés et salsis chez lul par la police et restituds A leur
propriétaire), Que cependant, pour se disculper de 1l'inculpation

de' viol, qui d'atlleurs ne lul fut pas imputée par 1la victime, il
s'empressa d'ajouter qu'au moment de ce viel, il étalt lul-meme

en train de manger ce qu'll avalt trauvé«dgna'la'ré%rlgéraﬁear;-

ce qui met & néant son affirmation 3 1l'audlience, selon laguelle

il seralt resté hors haxx de la maison du crime, "3 la barridre"(sic)

. Qu'il résulte enfin deg némes aveux susdlits qﬁ'prévenu.qu‘aﬁ
moins un'des complices, le dénommd GABY, étalt porteur d'un revol-
wver, que le militaire NGANIH Léon lul auralt "arrachéd pour menacer .

. la dame",- et qud, d'autre part, outre la victime du viol, " le

. Honsleur qui se trouvait 3 ls malson avec .le boy eut les mains
1l1ées avec des cordes”. '

- Attendu donc que 1'on se trouve en présence d'un vol gqualifié
compobbant et la circonstance aggravante que 1'un des complices
étalt porteur d'armes (arts 81, N°® 5 du Code Pénal) et celle des
violences et menaces (art. 82 du méme Code)s ik Nl

Que le fait que le préveny ANGANDIMA n'étalt pas porteur 4'ar-
-mes ne sauréit modifier la gualification de 1'infraction, 1l'article
81, 5° susdlt retenant la circonstance aggravante du seui'fait
-~ que les coupables "ou 1'un d&'eux" étaient porteurs d'armes.

Que 1s fait qua'il n'a pas.participd au violfﬁ&fsonﬁéllamsﬁt

" ‘ne pent effacér le circonstance qu'il était lul-m8me le chef de

la bande qul le commlit,~qu'il 1'av-ait lul-méme amenée & pied @'

. peuvre dans 1'intention de commettre un vol & main arnée,~ qu'aprds

i avolr ligoté ou falt ligoter le seul homse qul ‘se trouvait sur les |
1ieux, 11 assista impassible au viol commis par ses quatre acojytes,
g'oceupnt A& prendre son repas dans l'attente que ses hommes viennent

lul remettre le butin du wol.

Attendu gqu'aux termes de l'article 21 du Code Pénal, est gonsi=
déré comme auteur de l'infraction non seulement ¢elui qui m 1'a
exécuté ou coopéré directement & son exdcution, maie aussi celuil qui,
par un fait guslcongue, aura pratéd pour ]'exéeution une aide telle
que, sans son assistance, l'infraction n'elt pu 8tre commige.

Que 1'ineulpé ANGWADIMA ayant lul-m@me amend sa bande armde
au lien du vol, ayant supervisé son exdcution et ayani emporté le
butin et la bande dans sa volture, dolt @tre consldéré comme an-
teur de 1'infraction, R o kAR o) : G :

Attendu gue l'ordonnance N® 187 du 12,11,1962 ayant instfauré
le régime judiciaire militaire:tel gue prévu 3 1'ordonnance N®11/
365 du 16 décembre 1959, il y a lieu d'appliquer l'article 9 de

cette ordonnance, qul prévolt gque la servitude pénale édictée pa
1a 'loi ordinaire peut €tre portée jusqu'd la geryitude pénale 3
. perpétuité et méme remplacde par la peine de mort pour les infrac-
. tlon cil-apr®s lorsgu'slle ont été comnises en réglon soumise au
rézime militaire, savoirs... 2%)1é volss commie 2 main armée.




'3 1'alde de violences g

. 7 s 3 a
Quaaﬁans-1'a?ylicat;cqrdp-custe disposition légale, le Con-
sell de Guerre n'estime devolr montrer aucune clémence ¥ 1l'égard
du prévenu ANGWANDIMA, qul non seulement organisa ce vol A main ar-
mée et B l'aide de violences et de menaces, punissable déjA respec-
tivement par 1la loi pénale or;lin%ir'ea de dix et de vingt années de
.gervitude pénale (articles 81, 5%} et 82 du Code Pénal), mais"
permit du coup & sa banhde de se livrer par la méme occasion & un
viol collectif B 1'ailde de violence, punissable en lui-méme par j
cette mBme lol pénale ordinaire de vingt années de servitude pénale,
(articlea 170 et 171 bis 5° duy Code Pénal), en assisstant lui-andme

& ce viol avec une paseivité eynique. | _ 2 =

, : que i R O

Attendu ¥¥X#Hu aurplﬁq}le-prévenu_ANGWANDIMA-ayant commis ce’
forfait alors qu'il s'étalt évadé de prison, ol il purgeait une
‘précdente condamnation & 20 années de servitude pénale, et s'étant
dé nouveau évadéd en cours de 1l'instruction de la présente affaire,
- 8'est définitivement mis au ban de la société, dont il apparait
ainsi un ennemi déclaré, ataxx en créant dens la capltale l'atoms-
ph¥re de terreur qul a €té la cause déterminante de 1l'instauration
du régime judiciaire militaire. : '

Que pour les motifs qul précddent et pour sauvegarder la yie -
cet 1'intégrité physigque des citoyens palsibles, 11l iy a 1lileu de lul .
infliger la peine”capxtaie-prévue par l'article 9 susrapporté de
1'ordonnance 1légialative N® 11/365 du 16 décembre 1959,

~Attenda par ailleurs qu'il est résulté de l'instruction de 1l'af-
faire qu'd part lee prévenus actuels, deux autres complices, les
militaires ZENGO Louls et NGANDU Léon, sont gravement impllqués dans
les infractlons sous examen mals ne figurent pas au bane des accusés
malgré gue leur eitation de comparaftre ne présente gudre de dif- .
ficulté eu Sgard & leur état. Que le Consell de Guerre estlme de-
volr,fmxkt dans 1'intérét 4'une bonne administration de la Jjustige,
inviter le Minist®re Public & citer les dits inculpés de comparal-
tre & 1l'audience e¢i-bas fixée pour 1l'examen du restant des infrac=-
tions et le Jugement du restant des prévenus impliqués dans 1'in-
fraction examinée dans le présent jugement, (2 o 3

 ?Qr ces . motifs ¢

: Le Consell de Guerre ordonne la disjonction des poursultes en
ce qul concerne les prévenus KAWALA MUTAPA Denis, IKETE Lambert,
MABANGA Michel, MOLOPAL Roger, MAKTNGO Pedpo, MBONGO PASI Marcel
LUAINGU Simon, et KAWALA Samuel, daéfaillants, afin qu'il soit sta-
tué ultérieurement & leur encontre en poursulte séparée; =

Statuant contradictoirement ¥ 1'égard du prévenu ANGWANDIMA

Jean, convaincu de participation & vol X main armde et mamxvykmz
: t, menaces, et par application-des articles
Ly 19, 8% {5’)'ltv82£dhg69dajPéh&l.et'de'lﬁartiple~91deJ1'Qrdbn-
_nance 1égislative N® 11/365 du 16 décembre 1959, condamne ce pré-
venu X la peine de mort. : ; AR - e

Renvole 1la cause et les pféienué»cdmparantaJAHGWKNDIHA-Jedn,

4
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: Conseil de Guerre : s
Juga-‘nent du 15 janvier 1963 - 7 Fi : - /9,‘{.,9#!71

8. Hﬁist%re Pagdblic c/ GWANDIMA Jean

BU4BA Jul es

MAKENGO Omer

"INDAMBI Louis: '
',xaxaxxxxnxgax NGOUBA LOHE Georgea
. UKELISA Phildippe ,

KALUNGA David

UNGA  Emmanuel

ZENGO Louis

NGANDU Lébén

omqﬁmméum

e

Atbendu que’ 135 faits, les préventions et la nrocédure gont rap-
'porté ‘dans’ le préeédent jugement rendu en la présente poursulte par
0@ Si%ge & la date du 7 janvier 1963 et par leguel il a été statué
A 1'enecontre du premler prévenu ANGWANDIMA Jeatl et en ce qul coéncerne
" la préventbon de vol & main armde perpetré au domicile du slaur BIA
B Hont Gafula. _

©“Attendu que conformément A l 1njonction du sysdit stement les

- prévenus ZTNGO0 Louls et NGANDU Léon ont été régulldrement cités _
qumparaitra % 1a présente audience pour 8tre gtatué 2 leur ancontre
‘et A l'encoatre du restant des prévenus ausncmmés pour les autres pnéq
ventions rappartééa ﬁana e Jugement préecité.

'1'1 Eg_ge aul gggggrng i prévgng ANGWALIMA Jean:

¥ Attendn gue ce prévenu, en dehore du vol X main arméa pour. le- 2

quel 11 a été juzé'par le jugement sustentionnd, a. reconnu, lors de
son interrogatoire du- 31.8.1962 devant 1'0PJ TAKULA Simon, avolr par-
ticipé 3 tous les ?ola énuméréa dans le susdit jugement, vole dont
il a d'atlleurs lui-ndue donné L déteil lors 4o son di% internosa=
taire.

: Qua lors de ce mgme 1ntorro§atoira, i1 a'reconnu gue plusisurs
-dé ces vols avaiént été perpetrés 3 main armée et que la bande avait
I habitude de maltraiter les occupants des établissemants st m&isona
qiu'elle dévalisalt, en lsur liant las maine pour les empScher dé ré-

aglr. Qu'il y ‘ragonnut notamment qu'un des membres.de la-bande, NGANDU

‘Luls, étalt armé lors du vol perpetré chez MARIE BiTH, et gue lul-mﬁme
avec ses acolytes avalt ligoté lsa sentinellea lors du vol commis.
:ih 1a. BOULﬁﬂﬂ?RI? de MAKLLA. .

Que par 1lsa suite, lore de son: 1nterrogstolre au Parquet en date
du 4.9.1962, le dit prévenu, aprds que lecture lul & été donnde de.
ges déglarationa susdites faltes devant la Police, les & catégorique-
ment reconnues et canflrmées. :

- Qu enfinﬁh.l gudiance de ce Jjour; il'a ¥ nouvean reconnu 1a na-




g Jeupa partie de ces’ forf&its* ‘en avouant avoir participé aux vola
'GBRLE LONINGISA et au vol a'une Vol ture VeW. de' 1'0, Nole

-la SEDEL HOTORS % 1a BOU
' dang sa dite dépoaitlon 16 prévenu ANGWANDIMA est méme allé jusqu'
3 affirmer que le dit prévann BUMBA était le chef de. la banda, -1
_'laquelle il agrait lul-méame adhéré par 1& sulte.

bma de ees vo&a.

- ge prévenu BUMBA Jules.

2:

perpetrés ¥ la SEDEC MOTORS, & la BOULANGERIE LIMETE 3 Ig BOULAN

Que les-préventiona sant &onc établies en falt a 1a charge a8 -,
ce prévanu. el . . _ vy

+ nee 2 venn BUKBA ngegl
Attendu que ce prévenu 5 Sté formellemant dénoncé par 13 pré-

‘yvenu précédent &ﬂGHAﬁIﬁﬁs 1ors de son intérrogatoire devant 1'0PJ

du 31.?.1962 susmentionnd, d'avoir participé avec lui dans les di- '
vers vols qu'il y énuméra spécialement dans les vols pratiquéa A
LANGERIT DE MAKALA et chez MARIE BaTH, Que

Que le prévenu BUABA 1u1-meme lara de seﬂ interrogatoire dn

B 8'1962 devant 1'0PJ BBOEYA Alpnanae, a formellement reconnu avolr

participé au moilns aux trols vols perpetrds 2 Limete au préJudioe :

de GODHAIR, de BARIE BETH et de la BOULANGERLY CONGOLAISE, Qu'il . °
& hjauté que lors du premler 'de ces vols, trois des membres de la ”

bande, dont les deux militalres = NZENGO ot NGANDO, étaient armés.
st qu'au moins un des occupants des 1lisux fut: "tappé ot menacé"™,
aue lars ‘du Vol 3 1la BOULANGZRIE CONGOLAISE le gendname NGANDO
'GABIE", qui falsalent partie de la bande, étalapnt armés, ‘et qua
195 aentinellles de 1a boulangerie furent ligﬁtées?gnferméea. ;

Que par 1& sutte, lors de aon interrogadoire du 4.9.1962 de-
vant 1e Parquet, le prévenu BUABA a expressément reconnu et confir-_
mé ges8 aveux: suadit& 3 1l'exception de son aveu concornant le wol
chez M. GODHAIR, Ququel cette fols-ci 11 affirma n'avolr pas par-
ticipé; qu'il en f1t sutant 3 nouveay devant ce aiage A aon audl-
ence de co Jour, : . ; ' _

Qua cepandant 1e oo-prévenu HESANGA Aiehel (qul depzia lors,
s'eut évadé et n'a pas ‘comparu en la présente pouraulba) avait af-
firmé, lore de son interrogatolire du 6.8,1962 devant 1'ORJ HAnengi
Simon, que le susdit préwenu BUMBA Jules avait participé aux guatre

vols perpetrés A la Boulangerie de LONINGISA, 3 la boulangerie:de

LUNGUALA, & la boulangerie CONGOLAISE et chisz WARIE. Beth, vols auxe
quels lui-mcne, ‘MBSANGA, reconnut avoir pris part,.st coﬂfirma s
au surplus que lors du second et troisidme de ces vols, au molns un .
des membres de la bande, le militaire NZANGO Lule au Becond de. ces

vols, et le m&litalre NGAHDO Léon lors du troisidme de ces wvols,

' étsient porteurs d'armes, ét que &'autre part de la violence et Q.

des menages furent emplpyées lora des necond troisibma et quatri-

Attendu donc qae la’ prévantian ge trouve établie en rait contre




- Ngombe D@ﬂiniqunﬁéle prévenu MAKENGO Omer a commencé par awauer qu'

~qu? "AL/ aerait arrivé en retard gur le restant de la bande.:

-tictpé pour le moins & un wyol commis par cette bande, celul rpetré

*5 l -n ce 'aui cone erne gréveng INBAMBI Louist

. participd avec la bande a'ANGWALIMA aua vol commis dans 1'atélier -
MARIE® BETH, ajoutant que lors dece wvol, les boys se trouvant &

-DIHA en Y'airy Que lore de ses mémes aveux, le méme prévenuy reconnut
d'autre part qu'au retour de la bande de Kinkelo, ol elle était allée’

" éventrer le goffre<fort volé chez MARIT BETH, 1l avait lui-méme at-
“tagqué avee 1la bande un boutiquier se trouvant au bnra de la grande

&illaurs lors de son interrogatoire du 4:9,1962 devant 1'OMP), a for-
. mellement dénoncé le dit préveny INDAHBI Lauis ¢ omme nyant fait partie
de 82 b&ﬁde .

‘yeny INDAMBI Louis'a de houveau avoué avolr participé ay vol ches
 MARIE ﬁ?TH' ce gul rend sans valeur ses protestationa a' innoncence
,“taiﬁas a1 : ; .

Jgalement;

2 ¢ onoer _.equévgan “ﬁKENGQ QQ££A
Attandu qua lors de éon interrogatoirn du 6;8.1962 devant; 1'0?3

11 avalt participd avec la bande 3 deux vols, celul perpetré chez w0
MARIZ BETH et celui de la Boulangerie LONGUALA, puis, se retractant,
11 axpliqua qu'il n'aurait pas participé au gecond de ces vols vu

Qu' 11 réitéra aas a?eux ds?ant le ﬂlniatkra Publie lora de son

. ‘interrogatoire du 4,9.1962, aussi blen gue devant ce Slbge 2 sen
'*audiencas des 7 et 15 Janv{ _ _ _

ap 19 3._
Q! aa surplus la pp-prévenu ANGH&EDIHA 1ors de son 1nterrogatoirs

“au 3157.1962 dev-ant la police et de ses aveux réitérés ‘devant le -
. "Parquet le 4.9.1962, a formellement cité le prévenu MAKENGO Omer
. commeé. ayant falt partie de sa bande dans lea diyers: vala quﬁlifiéa
qu'il avait organiséa. ' : :

gu'11 dchet donc de retenir que le prévenu MAKENGO Omer faisait '
partie de la bande 4'ANGWANDIMA et qu'il await personnellement’ par=

chez MARIE BETH.

Que'la prévention est done établie en fait a la charge de ce
prévenu. : :

: Attandu aite le nrévenu TINDAMBI houia lors ‘de son irterrogatoire
du 7.841962 devant 1'OPJ ‘Takula Simon, a formélleément avoué avolr:

1'atélier furent mig en fult par un ccup de’ ravolver ‘tiré par ANGNAN-'

route de la Babaha~et lui avair arraché un ruail qu 11 tenai en maina.

- Qu'au surplua le on-prﬁvenu ANGHANDIMA lors de ses aveux sus-
rapportés devant la polige en date du 31, ?.1963 (aveux confirmés a'

Qu'enfin davant ce Sidge, ¥ l’audienae du 7 janvier 1962 19 pré-

audianﬁe auivante dae ce jour.3__

‘Que la prévention est donc établie en. fait contre ce prévenu é-




oncerne le préveny NGOBA LOAS Geormest

Attendu gue ca-prévann'ﬁaaah_LOME‘g.été fbfﬁellamqnt,dénoncé.pab'
‘le co~prévenu ANWANDIMA comme ayant fait partie de 's4 bande lors de.
1'interrogatolire de ce dernler devant la police le 31.7,1962 et lors ™

" de ses aveux réitérés devant le Parquet le 4.9,1962, -

' Que lui-m8me, NGOMBA LOME, lors de son interrogatolre devant la
police le 6.8,1962, a formellefient avoué avolr participé su yol chez
MARIE BETH; qu'il expligua gu'avent ce.vol, le co-prévenuy BUMBA Jules
“est venu lul remettre une bolte de cartouches de révolver, lul disant
de l'emporter sveec lui sur les lieux ob ils allaient tenter 1& voljg
que sur les lieux, les deux gendarmes qul falsalent partle de la bande
1es co-prévenus NZENGC et NGANDU) sont entrés armés dans l'atélier,
"se gont empards des boys qui §'y trouvalent; les ligotdrent et les
enfermdrent, puls toute la vande enfoncd les portes et emports le cof-
. Fresfort, . © e L ORI
Qu'd 1'audience ‘de ce Sid¥gze du T:1,1962; le dit prévenu réltéra ges
aveux susdits, ajoutant pour sa défense qu'il n'avait participé qu'd

' ce ‘geul vol parmi ceux perpetrés par .la bande.

‘Qué 1a prévention est &onc établie en fait A ‘son sncontres’

. 6%) En ce qul concerne le prévenu UKELISA Pnilippei

, kt‘t,end,u que’ ee prévenu :égalemeﬁ't a.ét.é dél—noﬁc‘é par le co-pr_é'{énu
 ANGWANDIMA, lors de ses aveux susdits devant 12 polige et le Farquet,
comme ayant falt partle de sa bande. v TR o MY ot

Que de son cdté, 1'autre co-prévenu BUMBA Jules, lors de ses aveux,
“@event la .police.le 3841962, confirméds devant le parquet le 4.9.1962,
8 formellement désigné le préyvenu UKSLISA Philicpe comme Stant l'un -
des bandits 2yasnt participé avec luil au vol chez MARIE BETH,

- que 8l; lors de son interrogatoire par 1'OPJ Mamengl Simon le 6.8.62,
. le @it prévenu UKELIEA Phillippe a voulu conteaﬁer'avoir.pn;ticipé -
‘ce dernter wol, 11 a été démentl au eours du méme interrogatoire per
- le co-prév-eny ANGWANDIMA, qui, confronté avec:lul,'a catégoriguedment
confirmé qu'UKELISA Philippe était 1'un des particlpante au vol chez
MARTE BETH, | AR S AN RS Fo 1 \ |

v ./og'ay cours du méme interrogatolre,’le méme prévenu UKELISA Pnilippe,
_tout en contedtant avoir’'pris part auy d4it vol, & par contre reconnu
‘avolr collaboré au vol d'un coffre & la 0.C,A. en compagnie des dé- =

" nomnds MODESTE, IKABA, HENRI et JOSEPH,- vol ay cours duguel, déerit-

i ‘41, 1a Sentinelle deslieux avalp #t6 molestde et conduite B Binza, a-

lore que, aux dires de cette sentinelle, ‘entendue au cours du méme
Anterrogatoire, elle auralt été battue, bleagde et enfermée dans le
W.C. de 1'établissement par les assalllanis. : (i

Attendu-que‘cas élémgnta-gtabliagentzdfngggue} maigpé_aeaédénéfé
gations, le 'prévenu UKELISA Philippe a participe au molns aux doux |
450{5 auadlts?-'et”lé prévention se trouve donc*étahlie.an-fgl@;&-senﬂen-



'l_contre. s
'_I_J_ézLiuzingk concerne le prévenu. KALHNGA ngld:

Attendu que le co-prévenu ANEE&NDIh& lors de ges aveux ausrappop-
tég devant 1a police (31.7:1962) et le Parquet (4.9.1962), a formella-
ment ddnoned le prévemn KALUNGA David d'sveir fai g;gé& e 1'asso-
cietion criminelle qu'il aveit formée, et d'avoirzﬁ g ‘parti-
¢ipé sy vol chez MARLE BETH; qu'il préeisé que c'dtalt KALUNGA David

gul ‘avalt menscé les deux boys de cet atélier; et la femme de 1'an
de cesg boys, lors du vol en queation.- :

Que le prévenu KALUNDA David lui-mBme, lore de son intarrogatoire

' -4d 9.8,1962 devant 1'0PJ TAKULA Simon,.a confirmé qu'il svait participé

.1 gkmprxpagr condulsant les policiers pour les alder date

-~ .au vol chez #darie BETH, en préclsant qu'il avait été 1% pour “menscer
les boys d'un biton, de manidre h.perm@ttre aux hommes qui étaient daneg ‘
la mnison de fairo sortir le coffra . .

Que par ailleura, l'autre co-prévenl aAWALA Samnnl(évadé ot aérail-
lent), lors de son Interrogetolre du 25.7.1262 devant le méme OPJ TAKULA
Simon, avait déeclaré gue le préveny KALUNGA David luix avait' lul-m@nme
oonfié qu'il svaeit participéd avec ANGwANDIMA 2 un autre vol de coffre-
fobt A la firme FADECO et s'étalt méme vanté devant lul qu" "1l velait
to&s les Jjours des coffres avec AVB@ANDIAA". Le méme co-prévenu-témoin

ALA @éerivit en mémes temps qu'au moment o&,k&x:zxﬁmpaﬁgai¢xdxexpl&t-

'arregtation

des irimlnels, 11 rencontra au Bar Vis-§-Vis le prévenu KALUNGA David,ce-

' uI? ul dﬁmanda aussitdt s'il étalt arreté, 2 quol 11 répondit: né§ati-

' vement ot &'enpressa lui-m8me de lui demander s'il &tait exaet gu'i

avalt volé trols coffres avec ANGWANDIMA, B quol le prévenu nhLUNG& se

bgrnq & répondre par un sourire en se vantant en mémne tempa d'avolir

volé une volture V.W. avec laguelle il se promenait sur la route Madimba.

Léopoldvllle'- lorasque les.policlers, qui falsalent le gaet autour, aur-

vinrent et 1 'arrétdrents

Atben&u-que 1a prévention se trouve donc établie en fait contre
le prévenu XALUNGA David, malgré ses déndgations X 1'audience..

.8') §g ' Qgi concérne‘le prévenu HBUNGA Emnanuels

Attenﬁu gue le prévenn MBUFGA Tmmanuel, qul n'a pas Sté cied par
ANGWANDIMA comue ayant failt partie de sa bande responsable des forfaits
'litlgieux, et qul n'a &té mantionﬂé non plus par aucun des autres co-
prévenus comame ayant participé 2 1'un quelconque des €pimes faisant
1'objet des préventions sub judice, a reconnu, lors de son interroga-’
‘toire devant 1'0PJ NGOMBZ Dominigue du 7.8.1962, qu'il avait précedem-
ment collaboré avec ANCWADIMA dans divers vols pour lesguels une ins«
truction était ouverte & son encontre et qu'en cours de cette instruesior
‘11 s'était évad$ de la prison A la dats du 20.7.1962, lorsque, quatre
Jours aprds cette évaslon, surpris en compagnie a'ANGWADIMA ‘dans un
bar per un.agent de la sdreté, qul est allé alerter la police, 11 était
arreté gseul dans ce bar,. Aﬁ&wﬁmnldﬁ ayent entretemps quitté, '

Attendu-quiiht@rregé?ﬁ l'audience de ce Bi¥ge du 7.1.1963, le
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dit prévenu %BUNGA Emmanuel 8 reconnu gu 11 avalt commencé sa ‘colla=-
boration avec ANGWANDIMA en 1962 et qu'il a'était liyré ¥ des vols
avece ce dernler & deux reprisea._

Que 18 pr#vention est donc etablie en. fait contre ce prévenu.

_2 ) 2n ¢ gg gongegg ’Te préveng aEHGO Lguis (mendag@g) i

‘Attendu que ce prevenn ZENGOuouis qui appartinnt h la 2e Gomga-
gnle de la Gendarmerie, & catégorigusnent contesté A 1'audience de
‘.ge Sidge da de Jour ‘avolr participé A 1'umquelconque des infractions

- gab Jjudice, prétendant ignorer tﬂut de csa infractions et de 1a bande
qui leg a commiges. ! : ,

‘Attendu cependant que ces dénégations sont miaes a ndant par les
'éléménta précis et concordants fournis par 1s dossler, qul établissent
gue non seulement le dit pré?enu a 'participsd aux dites 1nfractiona, -
. male qu'il y & Joué mBme un réle werondérant.ﬂ

Qu'en erfet le co-nrévenu kNGwANDIMA ‘lore de gas aveux précitéa
,devant Ia.police (31,7.1962) et le Psrquet (#4:941962) a formellement
d4signéd ZENGO Louls commne ayant falt partise de la bande criminelle

qui se livra aux forfalts sub Judlce, on spdeifiant que le dit prévenu
était celul qul availt transporté en volture les ssentinelles ligotdes
-juaqu‘h Kinkole, lors dua vol péerpetré dans 1a: ‘BOULANGERIE DE Ma&sua.

© “Que cette. dernidre sccusation fut: conrirméa par. 1'autre dea co-
: prévenus, HGUHA Joseph (évadé, défaillant), 1crs de soneinterrogataire
du 6.8.1962 devant la Polices

: Qu'd son tour le co-prévenu évadé défaillanti KAWALA MATAPA Deni
“lors de son interrogatolre du 6.8,1962 devant 1'0PJ Ngombe Dominique,
“affirmna que le prévenu. ZENGO Loais avait participd avee lui aux vols
chez MARIE BETH, N la BOULANGERIE CONGOLAISE (Limete). et chez le
aleur BIA, A MONT GARULA, et que lorw de oe dernier forfait lul-néme
et le privenu ZENGQ Louls avalent perpetré 1leé viol avec violencessur,
la dane BIA, outre les deux autres co-auteurs MASANGA Michal &t ”GAEY“

Que e co~prévenu MAKFNGO Omer & 1ul ausst confirmé lors de sen
interrogatoire devant la police le 6.8,1962, gue le auqd{t prévenn
ZENGO Louls avait participé au vol chez MARIE BRTH,- ce qul a &té
oonfirm& également par le co-prévenu BUMBA Jules lora de gon inter-
atolire du 3.8.1962 devant la police, oli ce dernier ajouta gue ls
2venu ZENGO Louls avalt par sarcraft participé au vol ahaz le aleur
-GODHAIR 318 Ye rue de Limete, et 2 a'il y étalt porteur d'une arme.
.- Que ‘1o méme prévenu BUMBA conflrma galenent que le prévenu Z4NGO Loui
avait aussi partlcipé au/vol de la BOULANGRRIE DE HAKALA ot qu'il &~
vait emmené aveq lul les deux snntlnellea de. la boulangerie pour aller
les Jeter & ﬁinkolo. _ _ 28

Qué lors de ce mdme 1nterrogatoire du 3.8, lﬂbe 1 autre ¢co~
prévenu NLOHB& LOME = confirmé que “les deux gendarmea » dont ZENGO

.




'Louls, avadgnt purticip& au vol chez . MARIP,BFmH les armes A 1a main, st
' avalant ligoté et enfarmé les deux bays de 1 atélier.- .

2 Que le ¢e—prév5nu HL&ﬁNGA Michel, lors ae son- Lnterrogatoire du
6.8.1962 devant la polige, confirma. iai aussl que ZENGO Louls avait

-partaipgalen tenue da militaire et apme en malns, aux dsux vol& & la :

- BOULANG de LUNGUALA et chez AM:E oy G _ : :

A el Attandu done ‘que lee préVantimne aunt établiés en rait contra ce
: ;préVsnu ZENGO L@u15m:' - b 1 ! R

le «6vang KGANDU LéOnz

.Attendu que ce prévenu égalenant, qui &ppartlent lul auasi k- 1a

{"fae Gompagnie de Ly Gendarmerie, & voulu contester isa culpabllité 31

&udfenﬁe de eé’ Jour, et prétendu 1gnorep tout dea infraehiona qul lui

: ;sont 1mputées.' :

Y5 Que ‘cependant’ sa participation & 2a bﬂbde ALGW&L IFA 8t apéciale;ant
.8ux vols perpetrés chez BIA, X Mont Safulu (o& 11 employa utie ‘abme pour
menacer 1a dame BIA et ol 1i prit part avec seés tigia acolytes au viel
avee violenee perpetré sir cette dernidre),- zhucx¥AREIExSEaRExd20xt*
dtmbse &nmwntcgnméxetdbhsi&xenﬁaemsx&uaxsnntﬁxei&nsxanazciﬁxmtnuét

- @exeanxarmsdyex, B la BO ULANGERIS CONGOLAISE (of 11 éualt également

_armé et avelt enfermé les sentinelles sous l& ménace de gon arme),- -
‘'ghez,le sleur GODHAIR et 2 l'atélier BARIE BETH (o1l ligota lee deux
_boys ®ous la menace de son arme et les snferma),- toutes ces partieipa-;
- tions du prévenu NGANDU Léon ont été formellement reconnues; naﬁcées o
‘et confirnées par ses complices ANGWANDIBA , KAWALA mﬁTﬂE&, A 0 Omer, 3
BUMBA Louis, NOFOBA LONE S MASANGA Michel' 1ors ‘de leur 1nterrosatoiras

¢~ plus haut apéeifiéa devant 1z police ot Te Parquet.

g Qae les préventhons 3ont donc établles en fait ccntre ce dernior
';prévanu éga;ament.

En droi;

. Attendu que les pnéventiona ainai établies en fait oontre taus by
“les préven usy 1'on se trouve en présence d'une bande organisde de cri-
“minels qul s'est livede 3 une série de.vols gqualifids comportent solt
le clreonatance ‘aggravente que 1'un ou plusienrs des co-8uteurs étalent
porteurs d'armes, soit'eélle des violeenees et méndces)< vols .au. gours
.'aes usle, par surcorft, un enfant & été 'jeté par la’ fanatre ‘yne femme

o 2 violée par gquatre dee badits; deux ‘sentinelles ont. ét& ligotdes
ot Jetéea dans ls brousse, deux boys ont été mnlaatéa et enfermés, et
'June ssntinelle fut viilontéo ot aﬁﬁueatrée N ] _

SN Attapdu que’ de pnr le drolt comnun et ‘aux termes ﬁes arviclea 2%,

W 6o, 170 ot 171 bia (5°) du Code Pénal, chacun de ces fonfaits,
.-meme-pris Iselément, eat puni.a’ une dervitude pénale allant juﬂqu 2
20 ang. : :

Kaia atten@u qne l’ardonnance H' }B? du 12.11¢1962 a, 1nutauré le
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régine judieiaire militaire tel que prévu ¥ l'ordscnnance N® 11/
365 du 16 décembre 1959, 11 y a lieu d'appliquer 1'article 9 de
cette ordonnance, ql prévolt que"la servitude pénale Sdictée par
14 loi ordinsire peut etre portée Jusqu '8 lag servitude pénale 3
perpétulté et méme r@m?lacée par la peine de mort pour les infréac-
tions ci-aprds,. lorsqu'elles ont été commises en réglon soumige:
au régime militaire, savoir.... 2%) les v-ols commis A main armée?

Attendu que, dans l'applicaticn de cette disposition.ldgale,
le Conseil de Guerre n'estlime devolr montrer aucune indulgence en-:
vers les prévenus, tous récldivistes de:l'év&aioni_ayant commis
la majeure partie de leursforfalte alors qu'ils s'ételent évadés
de'la prison o) ils pungeaient des pelnas précédentes pour d'autres
délits et qui, par leur persistance dane la délinquarnce, ne présen-
tent plus aucun espoir d'amendement pour eux-memes, mals un danger
‘‘eonecret pour la vie et l'intégrité physique des-citoyens paisibles.

Par ces motifs

i Lé Congell de Gaarre, stﬁtu&nt.ccntradictoirement,

. gondamne les prévenus ANGWANDINA Jean, MBUNGA Emmanuel, ZENGO
Louis et NGANDU Léon B la peine de mort,

gondamme d'autre part les prévenus BUABA Jules, MAKENGO Oder,
. INDAMI Louls, NGOMBA LORE Georges, UKELISA Philippe et KALUNGA David
L la servitude pénale A perpstulté, &5 '
; tous comme co-guteurs de vols ¥ makn armée et 2 1'alde de vi-
. plences et de menaces, de viol avec violence et d'asgoclation for-
‘mée dans le bt d'attenter aux personnes et aux propriétés,- et par
application des articles 21, 79, 81 (5*), 82, 156, 170 et 171 bis(5°%)"
du Code Pénal, ét de l'article 9 de 1l'erdonnance N 11./365 du 16 -
dgéiibigéégﬁg tells dque mise en vigueur par 1'ardomngnce N* 187 du
121k, e ' : ¥ o Wi




ReRL 19045 . Conseil de Guerre de Léopolaville

fukeve
Jugeneént du ler février 1963 : -—~f”#’ﬂfﬂ

Aff, Winletdre Public ¢/1Pergent MANZONZO Damss
52 2)Caporal SISOWA
2)Caporal WENGE David
4 )Caporal MBANGOHOLE
5)DIBUISA Damss
6)UONGALA BAHGIA Gaston

Attendy que les prévenus sont poursulvie du fait d'avoir B Léo-

polkdville,

A) : s‘premiers d'entr'eux, dans la nuit du 26 au 27 janvier

A , qu'en leur qualité de militaires ils étalent préposéd

‘garde de ANGWANDIMA et CONSORTFS, condamnés A des pkines de mort 'ou
‘de servitude . pénale A perpdtulté et détenus au Camp KOLOLO, dans
1'inobservance grave des consignés données et en s'abstenant volon-
tairemont d'exécuter lee ordres requs, facilité 1'évasion de selze
parmi les condamnés ddtenus susdits,- infractions prévues ot répri-
‘mées par 1'article 162 du Code Pénal et l'article 20, al, & et 9

du Code Pénal Militaire,- TR :

B) les deux de 28 d'entr el

et PANZU André, alors qu'lls savalent que les susnomnés venalent de
s'évader du Camp XOKOLO,- infraction prévue et réprimée par l'articls
-~ 164 du Code Pénal, : 11 Gl “ ik AR

1%) Zn ce qui concerne lses prévenus
HANZONZO ‘et SISOWKZ .

Attendu qu'il résulte de l'enquéte menée par le Parquet sur les
. Meux de 1'évasion, aunesl blen que des ddclarstions deés prévenus '
& l'audience de ce sidge de ce Jour, que le preater prévenu, sergent
UANZONZO, chef de. poste la nult de l'évasion, avalt €18 arfecté, avec
le second prévenu, caporal SISOWA, 2 la garde @escdéxtmnxexeFEXAMBRIA

- mtxemngorex du omchiot od &talent ddtenus ANWANDIMA et Consorts, alors .
que les 3e et 4o DPrévenus, caporaux WENGE et MBANGOMOKE K étalent pré-

posdsx B la garde d'un autre cachot, situé en face du premier, et ol
"~ ge trouvaient d‘'autres détenus; qu'au cours de la nult, le sergent
[ MANZONZO, ayant touché du détenu ANGWANDINA un montant @e 300 frs,
envoya ses subordonnés, les caporaux WENGE et MBANGOMOKE, chercher
gsuccessivemsnt 12 et 5 boutellles de bidres, assumant lul-méme la
'gardp du cachot. qul mwalt 8t8 confié & leur garde; que la bolsson &
'té absorbée par les quatre gardes en coapagnie des détenus; que le
‘lendenain & 1'aube, les sgelze détenus qui se trouvalent su cachot .
. gardé par ¥ sergent RMANZONZO et le caporal SISOWA aveient dlspanu;
que le gergent MANZONZO affirme que le caporal SISOWA lul avait das-
mandé durant la nult la ¢lé du cachot afin de permettre aux détenus
"dé se rendre ¥ la tollette, mals gue depuls lors le sergent SISOWA
ne lul a plus restitué 1&1e;él_gu 11 aurait 4'ailleurs lul-méms ou-
blié de réclamé; que de son coté, le sergent. SISOWA reconnut ce fait,

‘eiix, avolr récelé les nommés M'BA André



§ Ve B A ; 2
- ajoutant qu'il surait oublié de restituer par la suite la clé
du cachot A son supérieur; que le m8me prévenu a reconny gue le dé-
" tenu XKNEXKANBEIRX MIBA lui avait promis une somme d'argent indéterminde
sur 8'll 1'aidalt & s'évader ‘et lul avait méme indigué la personne
& laguelle 11 devrait s'adresser pour toucher le montant au moyen de
“1a vente d'une parcelle qu'il disait lul appartenir. -

~ “Attendu que ces aveux établissent que les deux prévenue MANGONGO
et SUSOWA ‘ont selemment collaboré X 1l'évasion des détenus et que la
distribution de la bolsson falsalt partie du plan de 1l'évasion, en
enlevant aux autres gardes toute velléité de réagir, :

Attendu que le sergent MANGONGO et le caporal SUSOWA ne pouvaient
ignorer que 'si cette bande de ddétenus eivile avalt été incarcerde dane
un canp militaire et confide expressément B leur garde, cela étalt
ad sy falt qu'il g'agissalt de criminels condsmnés } mort ou X la
eervitude parpétualla' au surplus récidivistes de 1'évasion de noto-
riété publique, et qu'on ne pouvalt donc garder en sécurité dans une
~'prison ordinaire.. / Ay :

- Qu'en coneéquence les &eux’prérpnuu?sﬁ?sient avec psrtinenaé que
* leurs ordres formels étalent d'empécher A tout prix toute tentative
- d'évasion de césdétenus eonfiés 3 leur garde.

' Qu'en violation flagrante de ces ordres, 1ls ont au"éontrairé fa-
¢11ité, volre directement collaboré 3 cette dvasion.

1 “hAttendu gqu'aux termes de l'article 20 du Code Pénal Militaire (aé-
cret du 22 décembre 1888),"sont punies de cing années de servitude
pénale les fautes militalres graveg £numérées cl-aprdst.... l'insubor-
dination, c. A d. le refus d'obéir aux ordres donnds par un supérieur
ou 1l'abstention B desseln de lesexdcuter". !

"/ Mals attendu que 1'ordonnance N® 187 au 12,11,1962 & instaurd
= & Léopoldville le régime mkXiix judiciaire militaire tel gue celui-
cg ge trouve r¥glementé par 1l'ord. légilel. N° 11/365 du 16 décembre

Qu'aux termes de l'article 9 de cette dernlidre ordonnance, " la
servitude pénale prévue par la loi ordinaire peut 8tre portée jusqu'd
1a gervitude pénale A perpétuité et méme rempleede.par la peine de
mort pour les infractions ci-aprds, lorsqu'elles ont été commises
en réglon sounise au réglme mil-itaires.... 4%) 1'insuberdination
nilitaire . : : : : R

Attendu done que 1lé refus des prévenus d'obéir aux ordres qu'ils
avaient regus de leurs supérieure, ou leur sbstention intentionnelle
de les exéeuter, constitue eén 1l'espdce une insubordination militalre
commise en région soumise ay régime militailre, ot, comme telle,
pagsible de l1la peine de mort.

Que le Consell de Gusrre, considérant aue les prévenus, au ndme
titre que tous les habltants de Léopoldville, savalent que le régime
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“militaire avait été instauré dans cette villa en ralson préciaémant

des crimes qu'avalent commig entr'autres les détenus confids ¥ leur

 garde ot “sur lesquels peiﬁfhnt ‘des condamnations ¥ mort 9t ¥ 13 ser-

vﬂtu&h‘ﬁcrpﬁ%uéﬁb;—ﬂﬁbaﬁaﬁﬁ’ 1rﬂiﬁﬁmﬁ" éu&ﬁﬁ:”&iéﬁ*ﬁo A Teur”

ég&ﬁd, ‘pulsqgu’ile“se ‘sont d nent Woricertds Henipr én‘ﬁﬂhgg‘ce
ime militaire dont 3ls" sapyﬁﬁteﬁtvécsuei n C&es conééhﬁuﬁ
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Attendu qu'il résulte de 1l'instruction susrapportée que ces deux
prévenus n'ont été que la victdmmndas aglissements de leur aupérieur,
le sergent MANZONGO, et qu'au surplus aucune évasion ne s'est produite
parml les détenus qui se trouvalent au cachot confié ¥ leur sarde.

Qu'il y a donc lleu de les renvoyer des fins des ppursuites..

DTSULSA g&_DONGAL&-BQGIA

Attendu que tant lors de l'instruction préliminaire que lors de
leur interrogatoire & 1l'audience de ce Jour, les deux prévenus DIBUISN
et DONGALA-BAGIA ont reconnu avolr donné aai e aux deux xnndawnin détsnua
MIBA et PANZU aprds leur évasion, alors qu'ils savaient qu'ils étalent
condamnés 3 des peines supérievres & 5 annéés de servitude pénale' que
tous les deux ont simplement tenté de s'excueger en soutenant qu'ils
étalent sur le point d'alerter la police, mals qu 113 n'en ont pas eu
le temps vu qu'ils ont été arrstés.

Attendu que cette aéfense est mise ¥ néant par les déclarations
faltes devant le police par 1'4vadé MBA André, qul reconniut aveir passé
‘deux nuits chez le prévenu DIBUISA apr&s son évasicn,- ‘et par les
aveux du prévemnu DONGALAlui-meme & l'audience, qul reconnut non seu-
lement avolr gardé chez lul les évadé s "depuls 10 du matin Jusqu'd
5 h., de 1'aprds-midi A diseuter®, mals avoir méme acceptd d'aller:

= transmettre un message de léur part au co-prévenu DIBUISA.

Que la prévention se trouve donc établie & la charge de ces deux
prévenus en falt, et est correctement qualifiée en droit de recel &'
évadés dans le cadre de l'artlicle 164 du Code Pénal, dont 11 y a. lieu
de falre application aux prévenus des peinea y prév4es.-

Par ‘ces mOulfB
Le Consell de Guerre, statuant. contraﬂietoirement :

- Gondamn e les prévenua HANZONGO Damas, sergent, et SOSYWA, ¢apo~
ral, du chef d'insubordination militaire et par a?plica+ion de l'article
20 du Code Pénal Militalre et de 1l'article 9 de 1'ordonnance législa-
‘tive N°® 11/365 du 18 décembre 1959 remise en vigueur par l'ordonnance
N' 187 du 12.11.1962, A la pelne de mort.

Condanne les prévenus DIBUISA Damas et DONGALA BANGIA Gaston, du
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8 March 3

Headquarters, New York
¥r. Jeous Gercia-Perez-Bonces (your 8/4)

Civilien Operations have trensmitted to us the attached
copy of a letter from the Ministry of National Education from
which you will note thet they would have no objection to Mr.
Perez=Bances' recruitment by ONUC as a Megistrate. Furthermore,
this candidate has been interviewed by NMr, D, Kokinopoulos and
has been found qualified for the post of “Substitut de Procureur
d'Etat®, In view of the above, kindly reconsider this matter
and edvise us of your decision, as soom as possible.

ces MNr. S, Kﬂhi‘ Ahmed /
Mr, Ds Kokinopoulos




REPUBLIQUE DU CONGO

Léopoldville, le 19 Pévrier 63

Ministeére de 1l'Education Nationzle

et des beaux Arts

1¢re Direction Générale

Services Généraux

Monsieur,

Le Ministdre de l1'Education Nationale et des Beaux Arts
ne voit sucun inconvénient & ce que M, Jésus Garcia Perez soit
engegé par 1'ONUC dsns le cadre de la magistrature au Service
du Gouvernement congolais,

Je suis certain que M, Garcia Perez rendra d'aussi bons
services i notre Gouvernement dans le cadre de sa spéeialité
que ceux qu'il nous a rendus pour l'Education depuis deux ans
au Congo.

Je vous prie de croire, Monsieur, & l1l'assurance de ma
considération distingudée.

Raphael Willy
Secrétaire général de 1l'Education Nationale
et des Beaux Arts

gans objection de ma part
M, Kokinopoulos (signed)
Chef de Service de la Magistrature 20/2/63
ONUC
Léopoldville







Cher Monsieur,

Je umnmamtmmmuthunm
permi nous su Congo et & vous exprimer mes voeux de réussite
dans le travail que vous alles entreprendre en aidant le peuple

‘e le Gouvernement du Congo a fdifier la structure de leur pays

dans la prospéritd. Les problémes qui se posent sont multiples

mais nous sommes certains qu'en faisant preuve de patience et

de bonne volenté, nous pourrons aider le peuple congolais a les |
résoudre,

Je dois préciser que voire fonction répond & la demande
du Gouvernemen$ congolasis dans le cadre du programme global de
la famille des Nations Unies, Votre nom a ¢té soumis a l'appro-
bation du Gouvermement que vous servirez en qualité ide magistrat,

Vous connaissez les fonctions gque vous tes appelds a
assumer, Vous seresz revetu de celles=-ci par Ordonnance de nomi-
nation du Chef de 1'Etat et vous préteres le serment regleuen=
saire & la Ripublique du Conges M votre qualité de magistrat
de 1'Etat du Congo, vous seres incorpord dans la wmm
congolaise, dépendresz hi‘rarchiquement des autorité rg dudie:ldru
et administratives du pays, o3 serez régi par les regles de la
législation locale relatives & votre statut de magistrat, &i
quelgques ¢elaircissements vous paraissent nécessaires au sujes
de la nature de vos fonctions, il serait souhaitable de consulter
au plus tot les personnes gqualifides qui seront en collaboration
dans votre travail, et ayec lesquelleés vous sereg mis en contact,”

#m Georges Payad
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par l'mw-hi du Conseiller principal de le nagistrature
aux Opérations Civiles.

' Comme vous le savez, vous faites partie d'une équipe
d'experts duns le domaine de la maglstrature., M. D.Kokinopoulos
est le Conseiller principal dans ce domaine, Il vous fera un
exposé détaillé et vous donnera une documentation de base pour
votre travall,

A partir de votre nuimﬂ.m. cependant, en raigon de
vosre qualité de magistrat, vous deveneg seul juge, a la lu-
miere de la législation du pays, de tout ce gqui concerne l'ex-
ercice de vos fenctions ou qui touche la ligne de conduite dans
votra travail,

Ceel, ntnrcnmt. n'exclut pou.t que vous gardiegz un
contact direct avec le Conseillier principal, notamment pour
toutes questionsd'ordre ginéral ou particulier qui a trait aux
problimes concernant le fonctionnement de la justice et la

réorganisation Judiclaire, surtout si la solution de la gques-

‘#16n ddpend d'une action ou contribution des Nations Uniesm,

dont la mission au Congo, dmms lg cadre de son assistance au
Gouverneaent, mﬂ les probleémes em question,

En accord avec l¢ Conaeiller Principal, wous étes invité
& rencontrer le Chef de Service de l'Information de 1'ONUC,
hnu le début de votre affectation, |

Les Services administratife de 1'0NUC sont & votre dispo~

 sition pour vous préter l'assistance woulue en o¢ qui concerne

le logement et le transport. Outre les Services administratifs,
il se trouve une section administrative au sein des Opérations
Civiles que vous devrieg d'abord contacter suivant vos béseins.
En ee qui concerne le reglement de votre traitement et onun-
tiopns ainsi que les questions contractuelles ordinaires, il

dxiste au Bureau du Personnel umne section qui s'ocoupe unique—
ment des experts, |

nnon reste qu'a vous réitérer mes souhaits de réussite
dans votre mission en espérant qu'eélle représentera pour vous
une expérience MQW.

.. AC Gilpin
Chef a.i. des Opérations
Civiles
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GONZALES
Président Tribunal District
KIKWIT ‘ ler Mars 1963

SUITE VOTRE CABLE SUIS INTERVENU DIRECTION PINANCES QUI
S'EXQUSA POUR RETARD REMISE INDEMNITE DD A RECENTS
CHANGEMINTS ADMINISTRATIFS STOP MANDATS POUR INDEMNITES
FEVRIER ET MARS DEJA TRANSMIS BANQUE CONGO STOP KOKINOPOULOS

cot M, Eokinopoulos

M, Kokinopoulos
M, Jerkovie
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27 Pobruary 3 /DJD;?;-
9

RAD UARPERS NE¥ YORK
Hr, Xovier A.M, HORION - Candidate for Judiciary

Civilion Operations have transmitted to ue the attached CV
of Nr, Norion vho has applied for a post in Juddeiary. You will note that
Nw, Horion io a cendidate for a senior post in Judiciary end eince no such

vaoency exists at present, it is sugseeted that he be keyt as a reserve
candidate. '

co? Irolu“iu/
Hxe Ds ¥okinopoulos
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CIV-3U 311

SENXKKBAHE OF 26 FEB 63 FOR GAVIOLA FROM GILPIN

FURTHER OUR CIVBU 309 PLEASE DELETS

QUOTE

INFO SAMY

UNQUOTE 5

SINCE IMPOSSIBLE SMND CODB CABIES KINGU. ~ YOU NMAY INFO SAMY SUBSTANCE OF MESSAGE
BY CLEAR CABLE IF YOU WISH, :

ccs Mr. Kokinopoulos

dialoas .
o W ) P e P W
/

ACo Oilpin

A.C. Gilpin
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Le 23 février 1963

A ¢ M. G, Pulcheri, Direction du Personnel Civil,
Section des Opérations Civiles

DE : AC Gilpih, Chef a,i. des Opérations Civiles

OBJET : QCandidature de M, Jesus Garcia Perez-Bances,
pour un poste de magistrat. : t

Me r6t6rant a la candidature sous rubrigue,
écartée par le Siege de New York pour le motif que le
candidat était engagé par 1'UNESCO, je vous prie de
prendre oonnaiasance des lettres ci-annexées émanant
du Ministere de 1l'Education Nationale et du Chef=Adjoint
de la mission UNESCO au Congo, aux termes desquelles il
n'y aurait pas d'objection pour l'engagdment par 1'ONU,
de M. Pérez-Bances comme magistrat.

cet M, Kokinopoulos
lMelle Simmonds



‘Le 22 février 1963

ar Aprol de ‘Qm

Monsieur le Procureur Général, |

Veuilles m connaissance du oiblo dont le texte
suit, transmis par le Chef de mission de 1'ONUC de Bukavu,
‘ au Quartier Général de 1'ONUC d Léopoldvilles -

"PRESIDENT MORTAKIS AIMERALT ALLER LEO SOLLICITER
BIENVEILLANGCE AUTORITES PRENDRE DECISION CONCERNANT
TRIBUNAL mm DEVENU PLAIE, MALGRE RAPPORTS ET

~ LETTRES m’m MINIJUSIICE GARDE SILENCE DENVOYER
~ MAGISTRAT CARRIERE ET DEUX AUXILIAIRES, ENVOI MAGIS-
TRATS KINDU ‘CHAQUE MOIS DESORGANISE NOS PAOFRES IRI-
BUNAUX DEPUIS SEPPEMBKE, AUCUN MAGISTRAT MNVOYE KINIDU N'A
ENCORE m FRAIS ENCOURUS PAR SUITE ILS EVITENT Y
ALLER, AU BESOIN PRESIDENT MORTAKIS PROPOSL ALLER LUI-

MEME SIEGER SBANCE MARS, APTENDORS INSTRUCTIONS, PRENANT
'NOTE QUE SUE DEMANDE URGINTE TRIBUNAL GOMA, PRESIDENT
EXPEDIA U’ AUTRE Wﬂh ABIILIAIRL POUR Y SIEGER UNQUOTE"

Veuilles min-. Ium.m le Procureur G‘n‘rﬂ. 1 assurance
de ma considdration mum‘o- .

: AC Gilpin
Chef par mtcrh des Opérations
Civiles




FHMNELTANT™  eut63
4BCBE 029
FF 4UCT5 :
DE 4UC84 29/21 0 "f
F 2115502 i

M ONUC BUK 3 A
TO ONUC LEO ey 7/

BT

PESEE e L
YOUR CIVBU 307 PRESIDENT MORTAKIS AIMERAIT ALLER LEO SOLLICITER

UNCLAS BULE 226 GILPIN KOKINOPOULOS FROM GAVIOLA. |

BIENVEILLANCE AUTORITES PRENDRE DECISION CONCERNANT TRIBUNAL KINDU

DEVENU PLAIE. MALGRE RAPPORTS ET LETTRES REITEREES MINIJUSTICE GARDE
SILENCE DENVOYER MAGISTRAT CARRIERE ET DEUX AUXILIAIRES. ENVOI MAGI~-

STRATS KINDU CHAQUE MOIS DESORGANISE NOS PROPRES TRIBUNAUX DEPUIS
SEPTEMBRE. AUCUN MAGISTRAT ENVOYE KINDU N'A ENCORE ENCAISSE FRAIS

EINCOURUS PAR SUITE ILS EVITENT Y ALLERe AU BESOIN PRESIDENT MORTAKIS
PROPOSE ALLER LUI-MEME SIEGER SEANCE MARS. ATTENDONS INSTRUCTIONS.

PRENANT NOTE QUE SUR DEMANDE URGENTE TRIBUNAL GOMA, PRESIDENT EXPEDIA !
IN AUTRE JUGE AUXILIAIRE POUR Y SIEGER

BT

CFN BULE %cmu;t'f(

21/1730Z FEB 4UC84

NNNN
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ONUC ' .
BURKAVD . Le 20 Pévrdier 1963

GAVIOLA DE GILPIN, KOKINOPOULOS, LEOPOLDVILLE

VOTRE UNCLAS BULE 203 PRIERE DEMANDER PRESIDENT MORTAKIS

BE LA PART PROCUREVR GENERAL LUI CABLER PAR NOTRE ENTREMISE
NATURE E? OBJE? AFFAIRE JUDICIAIRE MENTIONNEE VOTRE CABLE
ET EXPLIQUER NEQESSITE SON DEPLACEMENT LEO
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES

UNITED NATIONS ORGANIZATION
AU CONGO

IN THE CONGO

i, AC Gilpin, Chef par interim des Opéra

E : D. Kokinopoulos, Conseiller princi

aiw's J'ai 1l'honneur de wvous remettre ci-
a3dre f des Opérations Civiles, et concernant
le facheux ineident entre 10 finistre de la Justice a.li.

e

t moi-meme, que j'ai porté a votre connaissance,

joint, un rapport

i co.

3 é a M, le

o

Etant donne que M, Ahme
me demande = tout en so0 j¢
ciation - s*il ne serait pas utile qu il prenne ﬁovnhiuaan“e
ie mo rt en question, pour le cas ou il jugerait oppor-
tun de soumettre le cas au Siege de 1'Organisation.

&2 /(9’0'#’/—/7




comFIpETE % Le 15 février 1963

A% M, S, Habid Abmed, Chef des Opérations Giviles
DE 1 D, Kokinopoulos, Comseiller prinmeipal, Magistrature

¢ Ce matin le Ministre n'nppoh a son cabinet, lNa
nu-pnu fut grande d'y rencontrer aussi M. I.nnroat gue le
Minietre invita a aseister a motre entretien, a titre de
témoin (;)

Le Ministre commenga par une introduction ou 1l
£it 1'éloge de mes capacités, gualifications et cxpdr.lmo.
Puis, il entreprit un réquisitoire en reégle, en
tous les griefs formulés, sauf celui de "carence d uuvﬂh'
qui fut omis cette fois e¢i, MlMais trois nouveaux griefs fa-

- rent ajoutés aux mtru et notamment :

- de vous avoir, sans son autorisation ( ) soumis -
sur votre demande - un rapport sur la q,mltzon de 1l'intégration
de la justice katangaise dans l'Organisation judiclaire de
l'iut, que vous lui avies communiqué. :

=~ d'avoir contacté le Procureur uainl = selon VoS -
instructions - pour examiner la possibilité d'employer, a
titre t-ropiro. M, Mohamed H, Cherif, comme expertd Judi-
claire aupres du mam d'état au Gom.memcnt ccuml a
mmm

- d'ayoir présenté au Procureur Ma‘m les trois magis-
trats «uhmtnt arrivés, et d'avoir dépoeé entre ses mains
leurs titres universitajres et certificats de service, et ¢e
apres_leur présentation au Ministre, ce que je fis conformé-
~ ment & l'usage établi depuis le début de 1'application du pro-
gramme de recrutement.




Les accusations se rdésumaient en trois pointe
prineipaux ¢

- que sous le Ministre M. R. Mwamba, j'avais intro-
duit et imposé “une procédure insolite" pour la nomination
des magietrats Omusiens.

- que je refusais de soumettre leurs titres univer-
nimru et certificats de service,

- que je bafouais son autoritéd,

= Le premier point prouve l'exactitude de l'impression
dont je vous ai falt part dans ma note du 21 Jjenvier, que
1a rencune du Ministre a mon égard date de 1'dpoque ou il
était Seerétaire d'état sous le Ministre M.Nwamba,

Quant & la procédure"insolite” que j'aurais"imposée",
elle est la suivante ¢ Ayant constaté une grande lenteur
daus la yr‘pnmﬂm des Ordomnsnces de nomimation par la leére
Direction du Ministere, et dams la proeédure de leur signa-
ture, j'ai demandé et obtemu du Ministre d'Stre chargé per—

' sormellement de toute cefte opération avec résultat de li-
- miter tout ce processua & quelgues jours eu lieu de plusieurs
semaines qu'il avait néceseité lors de la rédaction et si-

gnature des premiéres Ordonnances, Ci-annexé un ordre ma=-
nuserit du Ministre M., lMwamba aux services compétents, y
compris N, Bolya, qui a causé naturellement la rancosur de
ce dn-n:lor et du Chef de la lere Direction.

En ce gqul concerne la production des titres des
candidats, elle avait étd exigde par les deux comseillers
juridiques Belges de la lére Direction et celui, Belge mussi,
du cabinet du Chef de l'dtat, lors de l'arrivie du premier
groupe de magistrats. M. Khiary, informé par mol, éorivit
une lettre au Ministre #¢ la Justice (27 avril 1962) dans
laquelle 11 expliquait que le fait que le recrutement des

 maglstrate et le contrdle de leurs qualifications se faisaient

par 1'0NU, comportait en m-nm;,une garantie sulfisante
pour le Guuvomt. Il ajoutait que les titres seraient

cependant produits a l'avenir pour la W
lg - + Cette procidure c-

+ En memé temps, M. Khiary considérait que
l'exigence en question constituait une tentative & obstruc—
tion de la part des Coneeillers Belges, contre le nomination
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des magistrats Onusiens, et fig convoquer par M, Gardiner
le Comseiller du Cuef de 1'état, qui fiit obligé d'accepter
de soumettre les ordonnances a la signature du Président

de la Répudblique avec la seule production du C,V. du candi-
dat, O'est une des raisons pour laguelle le préambule des
ordonnances de nomination des magistrats Onusiens contient
la phrase: "Considérant que les circonstances exception-
nelles du moment ne permettent pas d'observer toutes les
conditions et formalités légales”,

Le Ministre M. Ruregtnare. peu de temps avant son
départ du Ministere, exigea de nouveau la production des
titres. Considérant, avec raison, gue ¢'était une forma=
11té justifide, vous y avez marqué yotre accordj en
temps vous en avez informé notre Siege d New York, Uspendant,
comue ¢e dernier n'aveit pas eu le temps de prévenir certains
candidate recrutés déja, M, Weregemere a accepté de signer
et de soumetire au Chef de 1l'état, des ordonnances nooenpn-
gnées du seul C.V. du magiatrat,

M, Bolya n'a pa: voulu suivre 1'emp10 son pr‘-—
decesseur, de sorte qu'un de nos candidats, M. Bindari, lequel
n'ayant pas 6% prévenu par le centre d'information de 1'ONU
en Egypte, a du demander l'eénvoi deses titres a'Egypte et
attund sa nomination depuis que M. Bolya se trouve a la tete

du département de la Justice. Ce demier met a ma charge, la
qualifiant d'obstruction, le retard de la production des
titres par M. Bindari, quoique j'avais informé celui-eci, des
son arrivée, de la nécessité de la formalité en question.

Queant_au théme principal auguel le Ministre revient
toujours, & savoir que je bafoue son autorité, il ne premnd
sa asource gue dans son imaginationj il m'est donc impossible
d'y ripondre pour défaut de tout élément appréciable.

J'ai mmﬁlmt répondu au Ministre en lui dounant
de nouveau toutes les explications nécessaires, aussi claire-
ment que possible, Sa répomse a été que je manquais de sincé-
rité et que J'étais de mauvaise foi (sic)j il a méme fait
¥ ion a des sanctions diseiplinaires qu'il pourrait prendre

a mon encontre depuis le blime jusqu'a la révocation (;; La

conclusion a é¢é de m'interdire toute initiative, si non toute
compétence dens l'opiration de la réorganisation judiclaire,
tout contact avec le personnel administratif et Judiciaire de
son département, y compris et surtout aveec le Procureur
Géndral, bfef toute activité utile dans le cadre de ma miseion.
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D'uprca votre information gque lors de votre entrevue
avee le Ministre eelul-ci vous avait oubld disposé a
accepter un arrangenent de l'incldent a 1l'amiabley Jj'ai
voulu oonlid‘ror queson attitude pendant notre entretien,
en elle-méme agressive et outrageante, n'était gu'une tac—
tique inspirde par le souci de ne pas domner l'mpression
d'avoir cédé, Ceci d'autant plus qu'il a déelaré n'Stre
que provisoire au Ministere. Je me suis dome résigné a
ne pas réagir ni contre ses propos: ni contre la prdsence
d'un tiers a notre entretien, et n adopter l'attitude la
plus conciliante que possible, en étouffant tout sentiment
de dignité persennelle, avec 1'unique pensée de contribuer
ainsi § l'arrangement amiable, conforme & votre désir et voe

. efforts,

Si cependant mon impression concernant les dispositions
réelles du Ministire, est fausse, et si celui-ci a vraiment
l'intention, qu'il a exprimée pendant notre entretien, de
me priver de toute autorité et de m'interdire toute compé-
tence et toute initiative dans l'accomplissement dec ma mission
de la réorganisation judiciaire, en limitant mes fonctions
a celles d'un simple instrument exécutif de ses ordres et
décisions, je suis convainou que ma présence au Ministere
est absolument inutile, et ce outre mon imposeibilitd de
continuer @ accepter, en ma qualité d'expert juridique mis
2 la disposition du Ministre pour lui donner mes conseils,
et l'assister dans son administration, le traiteaent humiliant

qu'il entend m'infliger,
_ /
. /A /&M/OW/.‘;







gy meel 08 8919 | AGIESN
en RECENVET CCEIVER &
BE AUCEA 39/31 =2 SR e | otd s af
¥ 2115502 : S
| N 2 d " o "‘. d
M ONUC BUK ‘ , F;D w.ﬁ < g
1 ™ oNUC LEo ' A
om :

‘ = n

INCLAS SULE 236 GILPIN KOKINOPOULOS FROM GAVIOLA
) mun c1vey 307 PRESIDENT WORTAKIS AINERAIT ALLER LEe sOLLICITER A
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EESUBLICEE. DU, CONEO Léopoldville, le 20 février 1963
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CABINET
DU MINISTRE DE LA JUSTICE

oAsieur S, Hahih AHMERD
5

des Opérations Eiviles

3 |EOPOLDVILLE/KALINA.

Le Ministre de la Justice et

Objet : Garde des Sceaux, a.i.; du Gouvernement Central,

présente ses compl iments & Monsieur HABID Ahmed,
¥ Chef des Opérations Civiles de 1'0.N.U.C. 2t en prend
pccagion pour lyi transmettre, & toutes fins utiles,

le dossier ci-annexé relatif & la substitution de
titre universitaire relevée dans l'ordanpance de= nomi-
nation de Monsisur PANOS Nicolakaki comme Juge au tri-

bunal de District de Léopoldville :

1l - Lettre & Monsisur D. KOKINOPOULDS;

Monsieur le Procureur Génédral ;

N
]

‘“f‘
N
§
0

- Lettre de Monsieur KOKINOPOULOS 3

Monsieur lg Procureur Général

L L W
I
==
0]
"
ot
)
M
(0

u Directeur Chef de Service a.is,

TRANSMIS copie pour information =

Monsieur le Premier Ministre
Monsieur le Ministre des Affaires Etrang®res
Monsieur le Procureur Gé&néral.




= REPUBLIQUE DU CONGO

REPUBLIQUE DU CONCO Léopoldville le 5 Février 1963

U W NeBI2/P.»

PARQUET GEMSWAT DE LEOPOLDVILLE,.-
DU MINISTRE DE LA JUSTICE

Votre 134/63/E.42/110

du 26.1.1963. Son Excellence le Ministre de la
Justice

No :

Objet :SUbBtitUtiDn de Titre.
______________________ 3 LEOPOLDVILLE/KALINA,

Excellence,

En réponse & votre précitée, j'ai
1'honneur de pofter & votre connaissance qu'il s'agit 1la
d'une simple confusion quant & la désignation du titre
universitaire.=-

Le titre consacré par les Univer-
sités frangaises est "Licencié" tandis que le méme titre
porte le onm en Belgique "Docteur en Droit". La formation
judidique est la m@me dans les deux caS.=-

Pour le reste, si je rel&éve quelque
anomalie dans un dossier, je procéderai & un contr8le en
demandant & 1l'intéressé toute justification necessaire.-

Je vous prie, Excellence, d'agréer

l'expression de mes sentiments respectueusemenbtdévoués.-

Le Procureur Général,
He MEHIRSI .=







REPUBLIQUE DU CONGO

Objet

CABINET
DU MINISTRE DE LA JUSTICE

—_—

/COPIE/

Transmis copie pour information & 3
~ Monsieur Ye Premier Ministre;
- Mpnsisur le. Ministre des Affaires
Etrangdres
- Monsieur le Procursur
- Monsieur le Chef des Opé
de 1'0.N.U. au Congo.-

Gén
rations Civides

A Monsieur le Mipistre de la Justice
et Garde des Sceaux a,i,
LEGPOLDVILLE/KALINA,

En réponse 3 votre lettre du 26 courant,
concernant 1'0Ordonnance de nomination de M.P. NIEOBRAKAKI,
j'=i 1'honneur de porter & votre connaissance ce qui suit s

je ne suis
nullement responsable de l'erreur gui s'est glissée dans
1'Ordonnance de nomination de M.P. Micolakaki. Ce Magistrat
appartenait au premier groupe de juristes recrutés par
1'0ONY arrivés au Congo en Avril 196A2. Selon les ipstructions

le vous prie de croire gue

de M, le Ministre, c'est la Ieére Direction du Ministére qui
&té& chargée, en raison de sa compétence,"de preparer les

Ordonnances de nomination de ce groupe de magistrats; sans
cantrfile de ma part, Avent alors constaté d'une part; une
I

)
1
L |
s
]

ande lenteur Hans le rstion et la signature des
et d'autre part, certaines erreurs dane les
aque justement la mention dans
lakaki du titre Doogeur
fait des nbservations &
re 8t obtenu .de lui
apuis lors seulemsent

ma rappelle méme
ce sujet- j'ai demandéd a M, le
1'awterisation d'8tre chargé

i)

= |
=

H

4+ 0
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]
o
D

3 g i
de la rédaction des Ordonmances, dz leur soumission pour vis

au Caonseiller de la Idre Direction et au Seerétaire Général,
tre et finzlement, de leur

de 1'Etat,

+
puUis pour signatiure a8 M. lg Min
transmission au Cabinet du Chef

Je voudrais espérer gue les présentes
explications sont de nature & vous convaincre afin de me
décharger de toutr responsabilité en cette matidre.

Veuillez agréer, Monsieur le Minisire
1'assurance de ma haute considération.

Sé/ D. Kokinopoulos
Conse ler |||".:ir-]j_qu,?_
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Léopoldville le 26 Janvier 1963
REPUBLIQUE DU CONGO

/COPIE/

Transmis copie pour information a :
- Monsieur le Premier Ministre
- Monsieur le Ministre des Affaires Etrangéres
CABINET - Monsieur ld Procureur Général
DU MINISTRE DE LA JUSTICE - Monsieur le Chef des Opérations Civiles de
1'0.N.U, au Congo.=

A Monsieur D. KOKINOPOULOS
Conseiller Juridique au Ministére
de la Justice.

a
Sakastitution ds LEOPOLDVILLE/KALINA,

$itre.—-

No : 134/63/E.42/110

Objet

Monsieur le Conseiller Juridique,

Dans le Notice Indiwiduelle signée de Monsieur
Panos Nikolakakis, juge au tribunal de District de Léopoldville,
il est indiqué comme dipl8me universitaire: Licence en droit de
de l'université de Puris (I931)

Cependant,dans 1'0Urdonnance de nomination de
ce magistrat, préparée par vous, signéé du Chef de 1'Etat le 9
mai 1962 et publiée au Monit=ur Congolais le 4 juin de la m8&me année
il est indiqué, comme grade universitaire du méme magistrat:
docteur en droit.-

Je vous invite & me fournir, le plus tdt pos-
sible, les explications détaillées relativement 3 cette substitution
de titre, afin de pouvoir fixer les responsabilités a toutes fins
utilese.

Agréez, Monsieur le Conseiller juridique,
l'expression de mes salutations les meilleures.

" LE MINISTRE DE LA JUSTICE
ET GARDE DES SCEAUX, a,i,
P. BOLYA

MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE.
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REPUBLIQUE DU CONGO Léopoldville, le 2§ Février 1963.
v/{m o (/\A'ﬂa/‘mﬁw
Monsieur S, HABIB AHMED LZ/L/JS
Chef des COpérations Civiles

CABINET

de 1'ONUC
DU MINISTRE DE LA JUSTICE 2

=

IWEILLE &
Jo-05

i sd6/63 £ /110 (D7

Oblet : Procédés insolites

I TR e Isll il e
de Mr. KOKINDPOULDOS,

Monsieur le Chef des Opérations Civiles,

Je regrette d'avoir une nouvelle oceasion
de vous signaler les procédés louches de Monsieur KOKINOPOULOS
qui, pour des raisons connues de lui seul, garda pendant des
mois par devers lui les dossiers,qu'il prétendait n'avoir pas
regus, de Messieurs GAMAL Moursi Badr, Yazigi Joseph et Constan-
tin ZARRIS, tous trois recrutés par 1'ONU et recommandés & mon
Département pour des postes dans la magistrature.-

Pressé par les intéressés, a la suite
d'une entrevue avec le Ministre de la Justice, d'avoir & |
soumettre leurs dossiers en vue de 1l'élaboratien de 1'0rdon- ‘
nance de nomination, Monsieur KOKINOPCOULOS, au lieu de faire |
parvenir ces documents au Minist2re par la voie administrative
normale, préféra les remettre, personnellement, a Monsisur
le Procureur Général, établissant ainsi une liaison insolite
entre 1'ONUC et un fonctionnaire placé sous mon autorité.-

En protestant ume nouvelle fois contre
ces procédés absolument incorrectes de Monsieur KOKINOPOULOS,
je vous saurais gré Monsieur le Chef des Opérations Civiles, |
d'y mettre enfin un terme, et vous renouvelle, dans cette
attente, l=s assurances de ma parfaite considération.- |




_cdv.0ps/ T1/63 Le 20 Pévrier 1963

Objet s Gandidature do magistrat.

Monsieur le linistre,

: Faisant suite & ma lettre du 19 déeembre derpier,
Ko, 0iv.0ps/ix/0C1016, j'ai l'homneur de proposer a votre

~ approbation la candidature de M. Faul Lucse Stocker, res-

n:t:lmt issey pour un poste de Substl sut de Proocureur
d'etat,

Gi-joint, la notice individuelle du candidat,avec

. photocopies de son ddplome de licencié en droit et de

son oerﬂtian de services,

Veullle# agréer, Monsieur le llinhtro, les assurances
de ma haute considération.

AC Gilpin

Chef par interim des Upérations
Civiles

'l.'natm P, Bolya
Hinistre de la Justice

. e% Gorde des Sceaux a.i,
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No. CIV/BU/307
GAVIOLA DE GILPIN, KOKINOPOULOS, LEOPOLDVILLE

-VOTRE UNCLAS BULE 203 PRIERE DEMANDER PRESIDENT MORTAKIS

BE LA PART PROCURWUR GENERAL LUI CABLER PAR NOTRE ENTREMISE
NATURE BT OBJET AFFAIRE JUDICIAIRE MENTIONNEE VOTRE CABLE
ET EXPLIQUER NECESSITE SOF DEPLACEMENT LEO




ONUC Le 20 février 1963

LULUABOURG

P
{/f - 2

No. CIV/LU/22
PACKHAM DE HAJ ALI, LEOPOLDVILLE
PLEASE KEEP AN EYE ON MY HOUSE UNTILL I ARRIVE STOP THANKS

D.Kokinopoulos
M, Jerkovie
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Le 19 février 1963

A $ M, Gs¢ Pulcheri, Bureau du Personnel Civil, Section
des Opérations Civiles

ﬁl 3 Ihlxokinopoulos, Conseiller principal, lMagistrature

J'ai 1l'honneur de vous tpansmettre copie d'une
lettrede M, J.J.Gs Kanski, magistrat recruté par 1'ONU
accompagngée d'une copie de sa lettre du 18 courant, adres-
sée au Siege de New York, par l'entremise du Chef du Per—
sonnel Civil de 1'ONUC, et concernant le montant de son
tral tement,.

M, Kanski se plaint de recevoir le traltement

correspondant au poste de Président de Tribunal de lere
‘instance (P5/1) au lieu de celui de Comseiller & la Cour

d'Appel (P5/1V) posteauquel il a &été nommé,

Ce candidat aurait été, en effet, recruté pour
un poste de Président de Tribunal de lére instanse, mais
par la suite et d'mccord avec le Siege de New York, il
avait éié propos‘ au Gouvernement pour un poste de
Gonseiller & la Cour d'Appel de Léopoldville et nommé a
¢e poste par Ordonnance du Chef de 1l'état du 3 octobre
1962,

L'acecord du Siege de New York pour la proposition

- de M, Kanski pour un poste de Conseiller de la Cour d'Appel,
nous a été communiqué par cébles No, 5734 du 8.8.62 et 5898
du 16,8,62, auxquels nous avons répondu par cables No. 5678
du 15.8.62 et 5703 du 17.8.,62, annongant l'approbation de
la candidature en question par le Gouvernements
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CABINET
DU MINISTRE DE LA JUSTICE

3 LEOPOLDVILLE/=

Jo- 03I
v

Dbjet

-

[ Ry ! /1 communication du 4
QLN e T\ :-"*f/f_.-’f"g R h e o E igabe
rier 1963, sous n? CIV.0DPS/46/63 relative & envoi @ Elisabe-

févri a1
thville d'un Expert Juridique de 1'0ONU attaché & mon Département
avae mission de seconder 1'action de Monsisuxr le Ministre d'Etat

ILEQ, j'ai 1Yavantage de vous informer que celui-ci, consulté sur

L

cette opportunité, a repondu par la négative.-

Veuillez agréer, Monsieur. le Ehef des
Opérations Civiles, les nouvelles assur

. v .
dlsf.l;l*‘_!-:nf.—

rances de ma censidér

£33 §t

Fi‘INISTHE%#/SAﬂTE PUBL IQUE.
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C. 78486

Fite

UNITED NATIONS ORGANIZATION

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
IN THE CONGO

AU CONGO

1B
ol % __“L"I{\ / :2.)
BOITE poé&*m.ge rY % 6 VA 0
LEQPOLDVILLE 1963 |
REPUBLIQUE 2 s
CABLE : oxﬁlﬁc;\ LEUPOLDVILLE J
X 6 February 1963
/ ! !
TO: Mr. S. Habibd Abmed, Chief of Civilian Operations
FROM: Gualtiero Fulcheri, Civilian Operations Section,

Office of Civilian Personnel

SUBJECT: Mr. Paul J. Stocker - candidate for post of "Substitut
de Procureur d'Etat" — Judiciary (Project No. 39-50-03)

With reference to paragraph 1 of your memorandum dated 29
January 1963 and your copy of our cable No. T46 to Headquarters,
New York, dated 26 January 1963, we have now received the
sacse attached photocopies of university degree and certificate of
service in respect of Mr. Paul J. Stocker.

esses We are also returning herewith the curriculum vitae and M
interview report for this candidate to emable you to submit
his nomination to the Government. ( a4 7
Kindly keep us informed of the Government's reaction to ?/ (3
Mr. Stocker's candidature. {

cc: Mr. D. Kokinopoulos
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14 hm_ 3

Headquarters, New York
Mr. Louis Meignem (Your 10/7)

- - Civilian Operations advise that the services of above-
mentioned candidate cannot be used as Secrétaire de Parquet
sinee no such post is provided for within project No.
Purthernore, Mr. Meignen's qualifications do not meet the
requirements for a post of NMagistrate.

ees My, S.H. lhlu/
: Mr. D. Kokinopoulos
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A . G. Mahoﬂ.. Bureau I!IPM Givu. Section
: des Opénum Civiles : ;

DE % 8. Habib Ahmed, Chef du Opintim md.hn

Emt donn‘ que les clnudaturu ‘de M, G. m«m
(Gréce) et Georges Glos (Australie) = votre note du 18 jamvier.
dernier - n'intéressent pas 1'INDA, je les al Mu a M,
Kokinopoulos, pour leur spiréciation relativement # une Mn-
meuc uaoanet dm le projet de la usihmtuu

o, Iennpmlu nla soumis son avie que :'u. l'cm-
tage de vous ﬂ“‘q‘ﬂl’. :

1.~ 8, Taliadores. Sa na ¥4 onall 64 mow falt onm:u & sa
candideture, vu que la proportion des etrats grees, par
rapport & d'eutres nationalitép,a Adépassé une certaine limite.
D'autre part, les postes actucllement vacants dans le projes
sont d'un niveau inférieur, gqui ne correspond pas manmﬂ-
cations mp‘ﬂm da omdid&t. selon son ﬁdo ;

2.~ 08, Glossa candidaturs pourrait 8tre examinde pmn- un
poste de juge de Tribunal de district - vacsnce c¢rdde par la
défaillance de M. 5, Safa (RAU) - ou pour colui de Substitut
de Procureur d'état, Il serait cependant utile, avant de se
_pronmoncer défini tivement, d'avoir communication du rapport
d'interview du candidst, pour ce gqul concerne notamment sa
_ﬂMawtncl :!o la hngu- ot de :l.l a.mmma mmm

’.S.I..EV&N rmmmhum

o?




Le 9 féveier 1963

A1 M G, Pulcheri, Bureau du Personnel ¢ivil

"DE 1+ 8, Habib Ahmed, Chef des Opérations Civiles

OBJET + Becrutement de magistrate (Projet 39-50-03) -

_ HMe référant a votre note du 8§ oonrnnt. je tiens
a vous faire part qu'avec les candidatures de MM, G.M.
Payad (Liban), J.L. Cosson (France) et H.L. Pays (France),
dont le premier a été déja engagé selom votre note du 7
courant, et les deux autres se trouvant en voie do recru-
tement, les postes de Juges de Tribunal de premiere Instance,
prévus dans le projet sous rubriqne, sont épuisds,

' L'aooeptntion dona de la atndidataro de M. Sund
devrait entrainer la renonciation 8 celles de Mii, Cosson et
Fays, que je considere, en prineipe, comme mieux qualifiés

pour des postes de magistrats au Oongo, a cause de leur na-
tionalité qui signifie maltrise parfﬁite de la hngwo et de
la législation frangaise.

A mon avies donc, la candidature de M, Sund devrtit

Stre r‘aervio pour le cas de la d‘ﬁnillance d'un des deux
candidats Frangais,

ces M. Kokinhpihloa
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Le 9 février 1963

A Monsieur Hedi Mehirsi
Procureur Général pres la Cour
d'Appel de Lkpoldvills

-~ - Léopoldvill

mim le ﬂnoﬁrﬁur Général,

‘Veuillez prendre connaissance du ohble dont le texte suit,
transuis par le Chef de mission de 1'ONUC & Imlusbourg, au
Quartier Général de 1'0NUC a uopolavuh:

‘ ““PROCUREUR n'mr SAITAS mm ME 70 TRANSMIT TO
g YOU THE FOLLOVING QUOTE PRIERE COMMUNIQUER TOUTE URGENCE

PROCURAL QUZ PRESUBPROETAT HAKIM MUTE BAKWANGA EST INDIS-
PENSABLE PARQUET PREMIERE INSTANCE LUDUABOURG STOP ACTI-
VITE ENOMR DEPART HAKIM PARALYSERA TRAVAIL TOTALITE 5
PROVINCES S10P SUBPROETAT LUKUNIKLA GILBERT STOP CE DER-

NIER POURNIRA EXCELLENT TRAVAIL CERTITUDE ABSOLUE STOP
AVONS DECIDE EPFECTUER TOURNEES INSPECTIONS MENSUZELLES

/BT CORTROLE AO‘HVI?! POUR mﬂﬂt ET T0UT RESSORT UNQUOTE"

antncrédr, Monsieur 10 Procureur Ginéral. l'uwe
de ma comuén'dm duﬂméo. : _

Ve m
- Assistant lpéam du M
des Opérations ciﬂlu -
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) nn i\l / REPUBLIQUE DU CONGO
NV CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE

8 February 1963

TO: Mr., S. Habib Ahmed, Chief of Civilian Operations

FROM: Gualtiero Fulcheri, Civilian Operations Section,

Office of Civilian Personnel

SUBJECT: Recruitment for Judiciary (Project No.39-50-03)

Please read hereunder a cable which we have received from
Headguarters, New York:

"Norwegian National Committee advises Harald Sund available
for service with Congo Judiciary without any reservations as to
duty station or duration. Was offered post Judge Tribunal First
Instance last August but offer was subsequently withdrawn due
conditions made by him. We recommend favourable reconsideration
his case in view desirability wider nationality distribution.
Please cable."

Since the candidature or Mr. Sund has already been approved
by the Government, kindly let us have your early views on this
candidate in order that we may reply to Headquarters, New York
by cable.

-vlf'
\_l\'\'/ [ |
U

ce: Mr. D. Kokinopoulos
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Ci.vOps/55/63 . 1e 8 féwrier 1963
Honsieur le Ministre,

:-u 1'honneur de th & votre mpuim J.u
magistrate suivants, recrutés par 1'0NU, dans le cadre
de son programme d'Assictapnce Technique, pour servir dans
les juridictions de la upulniqm du Congoe.

le~ Gemal Moursi BADR, rosurﬂm‘t mum. pour un
poste de juge de Iribunal de pr-ﬁrc mm-

2.~ Joseph YAZIGI, ressortissant Ta!.hm.h. pour un poste

=do jago de Tridusal de Districts

3= Constantin ZARRIS, nugrtunnt Qrco. )m un ww'

de :uct de mtmml de nuur- mm.

Les mum- des nmmu en question ont €%
déja agrides par voire Département pdr lettres des 2 Aolis

. 1962, No, 2214/%.,132/110, du 16 novembre 1962 le. zssm.

132/110. du n décenbre 1962 Ko, ﬂMaDWOa (s

La dernidre candidature, prdumh qm l'mntuuon
ot le fonetionnement du Bureasu de Coordination Zeonomique au=-
pres de M, le Prémier Ministre, a regu également 1l'aceord de
la Direction du Bureau en question, par letire du 27 décembre
1962, Fo. 135/305/62, commniquie au m-ﬁu de la Justice.

Veuidles lcréor. Monsieur le Ministre, les umu
de ma haute mﬂd‘nm - _
- 8, Habid Abmed -

Ghef des Opérations Civiles

mmuum@- |
ot Oarde des Scosux a.d.
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REPUBLIQUE DU CONGO ////
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
7 February 1963
TO: Mr. S. Habib Ahmed, Chief of Civilian Operations
FROM: Gualtiero Fulcheri, Civilian Operations Section,

Office of Civilian Personnel

SUBJECT: Mr. Georges Fayad - Judiciary (project No.39-50-03)

We have pleasure in informing you that Headquarters New
York are arranging the travel of Mr. Georges Fayad, who has
been recruited as Judge, Court of First Instance, and his
departure from Beirut is scheduled for 15 February 1963.

The above information has been communicated to us through
cable No. 1087, dated 6 February 1963.

ce: Mr. D, Kokinopoulos



POSTAL ADNINISTRATION (your 4/23)

. We enclose copy of a ﬁemnrandﬁn from Mr. moh :
dated 25 l’m 1963 which 13 in reply to Mr. Michel Clément's
memorandum of 18 December 19‘2. '

Please note f.hat the Govemt has ainco apprwed
cll the euudm:'u referred %o in ¥r, Ahmed's memo (our '
cables n® ?(3 and n® ‘&?,‘L- rerar) ;

v

0.0: My, B, m’.b M/
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je suis slr que

DRAFT

French Translation Pldﬁr _fyl““*

Monsieur le Ministre

' J'ai 1'honneur d'accuser réception de votre lettre du
5 janvier qui vient seulement de me parvenir.

Depuis que vous avez écrit, les services de la Compagnie
d'Air Congo fonctionnent & nouveau réguliérement entre Eville et Leo.
Ces services aériens étant maintensit rétablis,/la question du transfert
de M. Busha Gustave Valentin ne pgse donc plus de probléme.pour le
Gouvernement.

Veuillez agrée
ma haute considération. :

3 Monsieur le Ministre, 1l'assurance de

Se Habib Ahmed
Chef des Opérations Civiles.
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1‘ REPUBLIQUE DU CONGO

‘MINISTERE DE LA JUSTICE e S R N R
3
lére DIRECTION =
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(1) N° Just. 1/ ! l'mﬁ{ah - j
OO W
. -’
Ref. :
Annexe : A Mousieur le Chef des Opérations

Civiles de 1'0.N.U. au Congo
Rt Building Royal

Demagnde transfert LEOPOLDVILLE/KALINA .-

""8HA vers Léo.-

— - — s —

Monsieur le Chef des Opérations
Civiles de 1'0.N.U.C.,

J'ai 1'honneur de demander a Monsieur le
Chef des Opérations Civiles de 1'ONUC, de bien vouloir
zutoriser le transfert d'Elisabethville & Léopoldville,
de Monsieur BUSHA Gustave Valentin, Défenseur aurpés des
tfibunaux d'Elisabethville.

Par sa lettre du 27 septembre 1962,
Monsieur BUSHA a posé sa candidature gu poste de Substitut
du Procureur d'Etat dans la magistrature congolaise.

J'estime que les qualités de Monsieur
BUSHA, et son expérience acquises dans ce domaine,
peuvent &tre utilisées par le Gouvernement au profit du

Payse.

C'est pour cela que je demande a 1'ONUC
de bien vouloir aider mon département en assurant le
transport de Monsieur BUSHA vers Léo, ol il sera procédé
a son engagement.

Veuillez trouver ci-aprés les éléments
susceptibles de faciliter les recherches pour retrouver
1'intéressé.

1) Adresse.-
- BUSHA Gustave Valentin
Défenseur prés le Tribunal de 1ére Instance
587, Avenue SAVONNIERS n®587
Boite Postale 4357 - E/Ville.-

2) Téléphone 4507

coefoes

(1) Rappeler dans la réponse la date et le numéro.
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3) Autres éléments d'identification :

- Nom du pere : MPOY Louis
Nom de la mére : META Marie
Village : Bskwa-Kalonji, Bena
Tshitala (Sud-Kasai)
Date &t lieu de naissance : 29.9.1930
a4 Tielen St Jacques.
Etat civil : marié a MBUYI
Pauline-Angélique
pére de 2 enfants.

Je vous remercie & l1l'avance de la
diligence que vous mettrez pour aider mon département &
solutionner ce cas et vous prie d'agréer, Monsieur le
Chef des Opérations Civiles de 1'ONUC, 1l'assurance de ma
haute considération.

Le Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux
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Monsieur le Ministre,

J%4 1'honneur de vous info que j'ai regu une demando
du Représentant civil de 1'ONUC .Mcmlum
d'un expert juridigque qui seconderait M, Ileo, le Ministre d'Stat
du Gouvernement central, dans la réintegration des services
Juridiques du Sud-Katanga au reste du Congo, sous le Gouvernement
central, Je vous serais fort recomaissant de bisa vouloir désigner
un des experts des Natione Unics travaillant au Ninistdre de la
. de m-on:“x:mwi:mmglu
services de co: o , le ca®
ol une affectation & longue Schéance s'avirait nicessaire, les
Opirations civiles entreprendraiént de recruter un expert eén sus
de ceux prévas pax le pro 2n cours, Je vous gerais g
4'une déoision prochaine & cet dgard.

Veuillesz er, Honsiour le lMinistre, 1'assurance de ma

S, Habib Ahmed
Chef des Opérations civiles
Son Excellence
Moneicur le Ministre de la
Justice par intérim
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Mamhwmmnunu

donsieur le Premier Hinietrej
donsieur le !.hi.st:n du m-mc
Etrangeres
donesieur le Procureur Ghdrd.
Nonsieur le Chef des Opdrations ﬂ.vu.n
h 10,0, Y Congoe=

'

A Momsieur le Mixistre de 1& Justics
ctmgg-m_mi.__

Monsieur le Ministre,

fn réponse & votre lettre du 26 courant,
concernant 1'Ordonnance dg¢ nominstion de M,Ps Nicolakaki,
J'al 1'honneur de porter a votre mm oo qui suit s

Je vous prie de croire que m suis
nullement responssble de l'erreur qui s'est
1'0rdonnance de nomination de M, P, Nicolakaki, mnql.-
trat appartenalt au premier groupe de juristes recrutés par
1'0N0 -rnhﬁ- au Congo en Avril 1962, 8
¢'est la lere Direction du

rgée, eh raison de sa compétence, apm:.u
Mma- de nomination de ce groupe de magistrats, sans
contréle de ma part. Aysnt alors constaté d'ume part, une
grande lenteur dums la préparation et la signature des Ordon-
nances, et d'sutre party certaines erreurs dans les noms
des magistrats ainel que justement la mention dans 1'Ordon-
nance umunhl,u:m du titre Docteur
Dreit - je me rappslle meme evolr fait des observetions a
ce sujet = j'al Md‘ & M le Ministre ot obtenu de lui
1'autorisation d'@tre chargé, mais depuis lors seulement, de
la rédaction des Ordomnances, de lsur soumission pour viss .
uMllchhlm Mrection et au Secrétaire Géniral, puis
pour signeture a M, le Ministre et finslement, de leur mu-
lilllm an Gluﬂt du Chef de 1'Etat.
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- Je voudrais espérer qu' les précentes ex~
plications sont de mature & vous convainore afin de me
‘décharger de toute responsabiliscé em cette ﬁﬁi_n.

- Veuillez agréer, Monsieur le Mimistre,
l'assurance de ma haute considération, '

D, Kokinopoulos ’
Conssiller Juridique




